13 Leseverstehen zum Prateritum - Ukrainisch

Original

Satz

Heute leben wir in einer
schonen technologisierten Zeit.

Friher musste man ohne die
moderne Technik auskommen.

Damals ging man zu Fuf’ zur
Schule oder zum Arbeitsplatz.

Einige unserer Eltern mussten
einen FuBmarsch von mehr als
einer Stunde zurlicklegen, und
das auf dem Hin- und
Ruckweg.

Heute setzt man sich bequem
ins Auto und argert sich im Stau
Uber andere
Verkehrsteilnehmer.

Unsere Kinder fahren mit dem
Bus zur Schule.

Nicht selten brachten ihre
Eltern sie mit dem Auto zur
Schule und holten sie auch
wieder ab.

Damals trafen sich die Kinder
nach der Schule auf dem
Bolzplatz, spielten Fulball,
gingen in den Wald, kletterten
die hochsten Baume hoch oder
klauten im Herbst dem Bauern
seine Apfel.

Die Kinder von heute sitzen
meist in ihrem Zimmer und

beschaftigen sich allein mit
ihren Computerspielen.

Grammatik

leben (hat gelebt, lebte, -) - die Zeit
(Zeiten) ¢ schén (hasslich) &

technologisiert (technikfrei)

auskommen (ist ausgekommen, kam
aus, -) * die Technik (Techniken) =
modern (alt)

gehen (ist gegangen, ging, -) > die
Schule (Schulen) @ der Arbeitsplatz
(Arbeitsplatze)

zurlicklegen (hat zurtickgelegt, legte
zurlck, A) A der FuBmarsch
(FuBmarsche) . die Stunde (Stunden)
* der Weg (Wege)

setzen (hat sich gesetzt, setzte sich,
A) 4 argern (hat sich geargert, argerte
sich, A) # das Auto (Autos) - der Stau
(Staus) © der Verkehrsteilnehmer
(Verkehrsteilnehmer)  bequem
(unbequem)

fahren (ist gefahren, fuhr, -) {f das
Kind (Kinder) == der Bus (Busse) =»die
Schule (Schulen)

bringen (hat gebracht, brachte, A)
abholen (hat abgeholt, holte ab, A)
¢ der Elternteil (Elternteile) @ das Auto
(Autos) == die Schule (Schulen)
selten (haufig)

treffen (hat sich getroffen, traf sich, A)

spielen (hat gespielt, spielte, A)

gehen (ist gegangen, ging, -)

klettern (ist geklettert, kletterte, -)

klauen (hat geklaut, klaute, A) {i das
Kind (Kinder) => die Schule (Schulen)
i der Bolzplatz (Bolzplatze) &3 der
FuRball (FuRballe) & der Wald (Walder)
4 der Baum (Baume) <g der Herbst
(Herbste) & der Bauer (Bauern) @ der

Apfel (Apfel) < hoch (niedrig)

sitzen (hat gesessen, sal3, -)

beschaftigen (hat sich beschaftigt,
beschaftigte sich, D) {j das Kind
(Kinder) 4> das Zimmer (Zimmer) §& das

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

CborogHi Mun xXuBemo B
npekpacHumn
TEXHOIOori30BaHWM Yac.

PaHiwe posogunocs
obxoantnca 6e3 cyyacHoi
TEXHIKM.

Topi ntogm xoamnu NiLLKK
00 wkonun abo Ha poboTy.

J[lexTo 3 Hawwux 6aTbKiB
JonaB MillKu noHag,
FOAVNHHWUIA WNAX TyAN I
Ha3ap.

CborogHi nogu 3py4yHo
cigaloTb y MaLlunHy i
ApaTyloTbCs y 3aTopax Ha
HLUNX YYaCHUKIB pyXYy.

Hawi gitn 13gatb
aBTObyCOM [0 LUKONW.

Hepigko 6aTbku
NPUBO3WNN iX 4O LLKOSN
Ha MaLUWHi 1 3HOBY
3abupanu.

Topi oiTn nicnga Wwkonmn
30umpanucs Ha
pyTOONEHOMY
MangaH4mky, rpanu y
dyT60nN, X0OUNKN OO Nicy,
nasunu Ha HanBuLLi
pepesa abo Kpanu BoceHU
y cbepmepa 1ioro siényka.

CyuacHi gitn 3gebinbLioro
CNOATb y CBOIN KiMHATI 1
3aMalTbCH nuule
KOMIT'FOTEPHUMM irpamu.



Satz

Damals verliel3en die Kinder
frihmorgens das Haus und
kamen erst wieder heim, als es
drauflen dunkel war.

Beim Spielen spielte das Alter
der Kinder keine Rolle.

Grof3 und Klein spielten
gemeinsam und passten
aufeinander auf.

Abends kamen sie erledigt
nach Hause, allen zusammen
mit der Familie Abendbrot und
fielen anschlieRend todmide
ins Bett.

Heutzutage schreien die Kinder
nach Fastfood, stopfen sich
Hamburger, Tiefkiihlpizzen oder
Pommes hinein.

AnschlieRend zappen sie mit
der Fernbedienung das
Fernsehprogramm rauf und
runter und lassen sich den
Abend mit einer Tate Chips und
einer Tafel Schokolade
versufden.

Oft gehen sie sehr spat ins
Bett, denn viele von ihnen
leiden unter
Einschlafstorungen.

Heutzutage haben unsere
Kinder ein eigenes Zimmer,
einen eigenen Fernseher,
Nintendos, W-Box, Videos,
Laptops, Internet und oft keine
Geschwister.

Friher hatten die Kinder viele
Geschwister und 'ne Menge
Freunde in der Nachbarschaft.

Grammatik

Computerspiel (Computerspiele)
allein (gemeinsam)

verlassen (hat verlassen, verliel3, A)

kommen (ist gekommen, kam, -) {
das Kind (Kinder) 4> das Haus (Hauser)
. fruh (spat) < dunkel (hell)

spielen (hat gespielt, spielte, A)
das Alter (Alter) {f das Kind (Kinder)
die Rolle (Rollen)

spielen (hat gespielt, spielte, A)

aufpassen (hat aufgepasst, passte
auf, A) © der GroRRe (Groflken) ° der
Kleine (Kleinen) - gemeinsam (allein)

kommen (ist gekommen, kam, -)
essen (hat gegessen, a3, A) 4 fallen
(ist gefallen, fiel, -) 4> das Haus
(Hauser) &a die Familie (Familien)
das Abendbrot (Abendbrote) g das Bett
(Betten) < erledigt (ausgeruht) =
todmade (hellwach)

schreien (hat geschrien, schrie, -)

stopfen (hat gestopft, stopfte, A) {1
das Kind (Kinder) & der Hamburger
(Hamburger) “: die Pizza (Pizzas) @
die Pommes (Pommes) - ° das Fastfood
(Fastfoods)

zappen (hat gezappt, zappte, A)

lassen (hat gelassen, lieR3, A)

versufRen (hat versuft, versifite, A)
7 die Fernbedienung
(Fernbedienungen) CJ das
Fernsehprogramm (Fernsehprogramme)
£2 der Abend (Abende) & die Tiite
(Titen) (@ die Chips (Chips) % die
Schokolade (Schokoladen)

gehen (ist gegangen, ging, -)

leiden (hat gelitten, litt, D) ks das Bett
(Betten) - * die Einschlafstérung
(Einschlafstorungen) - spét (frih)

fi das Kind (Kinder) 4> das Zimmer
(Zimmer) 3 der Fernseher (Fernseher)

* das Geschwister (Geschwister)
eigen (fremd) ¢ kein (irgendein)

it das Kind (Kinder) - © das
Geschwister (Geschwister) %> der
Freund (Freunde) &2 die Nachbarschaft
(Nachbarschaften) - viel (wenig)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Togi aiTn 3paHky
3anvanu gim i
noesepTanucya AoA0MY
nuuwe Toai, Konn HaaBopi
TEMHINO.

Mig yac rpu Bik giTen He
MaB >XO4HOIO 3HaYEHHS.

CrapLui n monodLui rpanu
pasoM i CTEXWUNN OAVH 3a
OOHUM.

YBeudepi BOHW, BUCHAXEHI,
NpUXoannun 4oaomy,
BEYEpSAnN pasoM i3 CiM’eto
" nagann mepTBenbHO
BTOMJIEHI B NiXKO.

Hwhi gitn Bumaratotb
dacTtdyay, HabueatoTb
cebe rambyprepamu,
3aMOPOXEHUMMN MiLlaMun Yun
KapTonneto pi.

[MoTim BOHU NepemMuKkaloTb
NynbTOM KaHanm Bropy-
BHM3 i MiACONOOKYIOTb
cobi BeYip NakeTom 4uncie
Ta NAUTKOLO LLIOKONaay.

YacTo BOHM NsiratoTh Ayxe
ni3Ho, 60 6araTo XTO 3 HUX
cTpaxaae Ha 6e3COHHS.

CborogHi HaLwli it maroTb
BNacHy KiMHaTy, BriacHWUi
TEnNeBi3op, NPUCTaBKMU,
Bigeo, HOyTOYKM, iHTEpHET
i YacTo He matoTb bpaTiB
4n cecTep.

PaHiwe y giten 6yno
Barato bpariB i cectep Ta
ynumano gpysis y
cycigcTsi.



Satz

Sie gingen einfach hinaus auf
die Stral’e und trafen direkt zu
denen nach Hause und
marschierten oder klingelten
einfach direkt durch die offenen
Tdren ins Haus.

Heute plappert man
stundenlang mit dem Handy
oder man kommuniziert im
Internet.

Treffen tut man sich nur selten.

Verabredungen werden auf die
kommende Woche verlegt, um
sie dann wieder per Mail
abzusagen.

Heutzutage klagen Arzte tiber
Ubergewicht bei Jugendlichen,
verordnen reihenweise Brillen
und Medikamente, behandeln
bei Kindern Sprach- und
Bewegungsstorungen sowie
Schlafstérungen und
psychische Erkrankungen.

Friher war dagegen ein
Arztbesuch nur bei Mumps,
Roételn oder Windpocken
notwendig.

Friher hatten die meisten
Kinder einen strengen Vater,
eine liebevolle Mutter und viele
Geschwister.

Die Familie war grof3.

Grol3eltern sowie Tanten,
Onkel, Neffen und Nichten
wohnten in der Nahe.

Sie stritten und liebten sich.

Grammatik

gehen (ist gegangen, ging, -)

treffen (hat getroffen, traf, A)

marschieren (ist marschiert,
marschierte, -) 4 klingeln (hat
geklingelt, klingelte, -) iad die Stral’e
(StraBen) 4> das Haus (Hauser) F die
Tur (Turen) < offen (geschlossen) &
einfach (kompliziert) - direkt (indirekt)

plappern (hat geplappert, plapperte,
-) 4 kommunizieren (hat kommuniziert,
kommunizierte, -) B das Handy
(Handys) < das Internet (-) =
stundenlang (kurz)

treffen (hat getroffen, traf, A) 4 tun
(hat getan, tat, A) -° das Treffen
(Treffen) @ selten (haufig)

verlegen (hat verlegt, verlegte, A)
absagen (hat abgesagt, sagte ab, A)
¢ die Verabredung (Verabredungen)
7 die Woche (Wochen) ‘e die Mail
(Mails) = kommend (vergangen)

klagen (hat geklagt, klagte, -)

verordnen (hat verordnet, verordnete,
A) 4 behandeln (hat behandelt,
behandelte, A) U»der Arzt (Arzte) - das
Ubergewicht (Ubergewichte) < der
Jugendliche (Jugendliche) ©o die Brille
(Brillen) #® das Medikament
(Medikamente) {i das Kind (Kinder)
die Stérung (Stérungen) - die
Erkrankung (Erkrankungen)
psychisch (kérperlich)

“ der Arztbesuch (Arztbesuche) & der
Mumps (-) #= die Roételn (Rételn) &2 die
Windpocken (Windpocken)
notwendig (unnétig)

it das Kind (Kinder) = der Vater (Vater)
4 die Mutter (Mitter) -© das
Geschwister (Geschwister)
(mild) " liebevoll (lieblos)

streng

:a die Familie (Familien) = groB (klein)

wohnen (hat gewohnt, wohnte, -) =
die GroReltern (GroReltern) “ die Tante
(Tanten) = der Onkel (Onkel) ~ der
Neffe (Neffen) 2 die Nichte (Nichten)
© die Nahe (Nahen)

streiten (hat gestritten, stritt, A)
lieben (hat geliebt, liebte, A) - die
Person (Personen)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

BoHu npocTto Buxoaunu Ha
BYNuL0, oapasy nwnv ao
ApysiB AofoMmy,
MapLuupyBanu abo
A3BOHMWIM NPOCTO KPi3b
Big4YMHEHI aBepi.

CborogHi rogmHamu
BasikaloTb TenedoHOM
abo cninkyTbCs B
iHTEPHETI.

3ycTpivatoTbes nuLe
3pigka.

J[lomoBneHocTi
NnepeHocsTb Ha HacTYNHUIA
TUXOEeHb, WoO noTimM
3HOBY cKacyBsaTy ix
€NeKTPOHHOO MOLUTOH0.

CborogHi nikapi
ckapXaTbCsl Ha HagMipHy
Bary nignitkis, MacoBo
Npu3HayaoTb OKyNspu Ta
nikn, nNikyoTb y AaitTen
MOBHI 1 pyXxOBi po3naau, a
TaKoX MNOpPYLUEHHS CHY Ta
NCUXiYHI 3aXBOPIOBAHHSA.

PaHiwe Bi3uT oo nikaps
OyB noTpibeH nuwe npu
napoTuUTi, KpacHYCi un
BiTPSIHU.

PaHiwe 6inbLictb giten
Manu cyBoporo 6aTtbka,
nobnsady matip i 6arato
OpartiB Ta cecTep.

Cim’a 6yna Benukoto.

Higyci n 6abyci, a Takox
TiTKW, A80bKN, NIIEMIHHUKN
Ta NNeMiHHUL X1nn
nobnuay.

BoHwn ceapunucs i niobunu
ofHe ofHoro.



Satz

Heutzutage wachsen viele
Kinder alleine auf.

Ihre Eltern haben sich getrennt,
Geschwister gibt es nicht.

Die Oma wohnt im Altenheim,
Verwandte in anderen Stadten
und meistens hat niemand Zeit.

Friher war eben alles anders.

Verben
Infinitiv Perfekt
abholen hat abgeholt
argern hat (sich)
geargert
aufpassen hat
aufgepasst
auskommen ist
ausgekommen
behandeln hat behandelt
beschaftigen hat (sich)
beschaftigt
bringen hat gebracht
essen hat gegessen
fallen ist gefallen
fahren ist gefahren
geben hat gegeben
gehen ist gegangen
klagen hat geklagt
klauen hat geklaut
klettern ist geklettert
kommen ist gekommen

hat
kommuniziert

kommunizieren

klingeln hat geklingelt

Grammatik

wachsen (ist gewachsen, wuchs, -)
it das Kind (Kinder) - viele (wenige)
i alleine (zusammen)

trennen (hat sich getrennt, trennte
sich, A) 4 geben (hat gegeben, gab, A)
* die Eltern (Eltern) - ° das
Geschwister (Geschwister)

wohnen (hat gewohnt, wohnte, -) &
die Oma (Omas) [ das Altenheim
(Altenheime) -© der Verwandte
(Verwandten) i die Stadt (Stadte) <
ander (gleich)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

CborogHi bararto giten
POCTYTb HAOAMHLII.

IxHi 6aTbkn poanyunnucs,
OpariB i cectep Hemae.

Babycs xuBe B 6yanHky
AN NiTHIX nogen, poandi
— B iHWMX MicTaX, i
Han4acTile HiXTO He Mae
yacy.

* das Alles (-) = anders (gleich) PaHiwe Bce 6yno iHakLe.
Prateritum Kasus Ubersetzungsoptionen Hinweis

holte ab A 3abupartu holen — 6patu

argerte (sich) A apatyeaTu(cs)

passte auf A Harnsgatu passen —
nacyesatu

kam aus obxogutucs kommen —
NpuxoanTn

behandelte A nikyeaTtu

beschéaftigte 3avimatmcs

(sich)

brachte NPVHOCUTU, NPUBO3UTYA

al ictn

fiel nagaTtu

fuhr xatu

gab A+D Jasatu

ging nTu

klagte A CKapXXuTtucs

klaute KpacTu

kletterte nasutu

kam npuxoanTun

kommunizierte cninkyesaTucs

klingelte

O3BOHUTY (Y ABEpi)



Infinitiv
lassen
leiden
leben
lieben
marschieren
plappern
schreien

setzen (sich)

sitzen
spielen
stopfen
streiten
treffen

trennen

verlassen

verlegen

versiuflen

verordnen

wachsen
wohnen
zappen

zurticklegen

Nomen

Singular

£2 der Abend

das Abendbrot

das Alter

“ das Altenheim

@ der Apfel
n der Arzt

Perfekt
hat gelassen
hat gelitten
hat gelebt
hat geliebt
ist marschiert
hat geplappert
hat geschrien

hat (sich)
gesetzt

hat gesessen
hat gespielt
hat gestopft
hat gestritten
hat getroffen

hat (sich)
getrennt

hat verlassen

hat verlegt

hat versuft

hat verordnet

ist gewachsen
hat gewohnt
hat gezappt

hat
zurlickgelegt

Prateritum Kasus
lie A

litt D
lebte

liebte A
marschierte

plapperte

schrie

setzte (sich)

saf}

spielte

stopfte

stritt

traf A

trennte (sich)

verliel} A

verlegte

versifite

verordnete A

wuchs
wohnte
zappte

legte zurlick

Plural
Abende Bevip
Abendbrote Beyepsi
Alter BiK
Altenheime
Apfel A6nyko
Arzte nikap

Ubersetzungsoptionen

OyOouHOK Ang niTHiX

Ubersetzungsoptionen Hinweis
3anuiiaTi, 4O3BOMNATU

cTpaxnaaTtu

XU

nooéuTtn

mMapLuMpyBaTtu

Ganakatu

Kpnyatum

cicTn

cuaitm
rpatm
HabuBaTtn
cBapuTucs
3ycTpivaTu

po3nyyaTucs

lassen —
3anuwaTtu

nokuaaTu

NMepeHoCcUTm

stfen —
CONnoanTU

nigconomxyeatu

npusHavaTu (nikn) ordnen —

ynopsiakoByBaTy

pocTu
MeLLKaTK
nepeMukaTu (kaHanm)

jonaTtu, Biaknagartum

Benutzen
verbringen, geniellen
essen, machen
erreichen, schatzen
wohnen, besuchen
essen, pfliicken

besuchen, konsultieren

legen — knactu

legen — knactu



Singular
A der Arztbesuch
+® das Auto
2 der Bauer
@ der Baum
ks das Bett
& der Bolzplatz
vo die Brille
ue der Bus
@ die Chips
# das Computerspiel
z die Einschlafstérung
«a der Elternteil
o die Familie
3 die Fernbedienung
3 das Fernsehprogramm
& das Fastfood
> der Freund
&) der FulRball
A der Fulmarsch
it das Geschwister
@ das Handy
& der Hamburger
4> das Haus
¢ der Herbst
das Internet
-~ der Jugendlicher
-~ das Kind
E1 der Laptop
@ die Mail
® das Medikament
:» der Mumps
s die Nachbarschaft
© die Nahe
~ die Nichte
#4 die Nintendo-Konsole

2 die Oma

Plural
Arztbesuche
Autos
Bauern
Baume
Betten
Bolzplatze
Brillen
Busse

Chips

Computerspiele

Einschlafstorungen

Eltern

Familien

Fernbedienungen

Fernsehprogramme

Fastfoods
Freunde
FuRballe
FuRmarsche
Geschwister
Handys
Hamburger
Hauser
Herbste
Jugendliche
Kinder
Laptops
Mails

Medikamente

Nachbarschaften

Nahen

Nichten

Nintendo-Konsolen

Omas

Ubersetzungsoptionen
Bi3WT A0 nikaps
aBTOMOGiNb
depmep

aepeso

NiXKKO
pyTO0NBHMI MangaHYMK
oKynapm

aBTOBYyC

yincu
KOMM'tOTEpHa rpa
po3naz 3acMHaHHSA
b6aTbko/maTn

ciM’s

nynet
Tenenporpama
acTya

apyr

tyT60n (M's14)
niwmn map
6pat/cectpa
MOOINbHUIN TenedoH
rambyprep

aim

OCiHb

iHTepHeT

NigsiTok

ONTUHA

HOYTOYK
€reKTPOHHUI NNCT
nikn

CBUHKA

cyciacTeo
Onun3bKicTb
nnemiHHnuA
koHconb Nintendo

6abycs

Benutzen
planen, machen
fahren, kaufen
arbeiten, besitzen
klettern, pflanzen
schlafen, machen
spielen, treffen
tragen, kaufen
fahren, nehmen
essen, knabbern
spielen, kaufen
behandeln, haben
erziehen, unterstitzen
grunden, schitzen
benutzen, suchen
wechseln, sehen
essen, kaufen
treffen, unterstiitzen
spielen, treten
machen, zurticklegen
lieben, streiten
benutzen, laden
essen, bestellen
bauen, verlassen
kommen, beginnen
nutzen, surfen
lernen, wachsen
spielen, wachsen
benutzen, kaufen
schreiben, senden
nehmen, verschreiben
bekommen, behandeln
bilden, helfen
finden, suchen
besuchen, erziehen
spielen, kaufen

besuchen, lieben



Singular
= der Onkel
« die Pizza
@ die Pommes
©. die Rolle
>2 die Rételn
9, die Schokolade
== die Schule
f¢ die Stadt
% der Stau
1. die Stérung
ind die Stralle
= die Tante
. die Technik
& die Tite
die Tar
das Ubergewicht
%t die Verabredung

# der Verkehrsteilnenmer

it der Verwandte
4 der Wald
a2 der Weg
2 die Windpocken
f# die Woche
4> das Zimmer
die Zeit
Adjektive
Adjektiv Antonym
allein gemeinsam
anders gleich
bequem unbequem
direkt indirekt
dunkel hell
eigen fremd
einfach kompliziert

Plural
Onkel
Pizzas
Pommes
Rollen
Schokoladen
Schulen
Stadte
Staus
Stoérungen
Straflen
Tanten
Techniken
Taten
Tdren

Ubergewichte

Verabredungen

Verkehrsteilnehmer

Verwandten
Walder
Wege
Wochen
Zimmer

Zeiten

Ubersetzungsoptionen
Oa0bKo

niya
KapTonnga ¢pi
ponb
KpacHyxa
Lokonan
LwKona

MiCTO

3aTop

posnag
BYNMLS

TiTKa

TEeXHika

naket

asepi
HagMmipHa Bara
JOMOBEHICTb
YYaCHUK pyxy
poauy

nic

LNsx
BiTpsiHKA
TWXOEHb
KiMmHaTa

vyac

Ubersetzungsoptionen

HaoguHLUi / pa3om
iHLLIMIA / ogHaKoBUNA
3pYyYHUI / HE3PYYHUN
npsaAmMun / HenpsiIMUin
TEMHUR / cBITANI
BNACHWUN | Yyxui

NpoCTWU / cknagHui

Benutzen
besuchen, unterstitzen
essen, bestellen
eat, bestellen
spielen, ibernehmen
bekommen, behandeln
essen, kaufen
besuchen, lernen
besuchen, wohnen
stehen, vermeiden
behandeln, verursachen
Uberqueren, befahren
besuchen, lieben
benutzen, entwickeln
tragen, 6ffnen
offnen, schlieen
haben, reduzieren
treffen, absagen
beachten, gefahrden
besuchen, helfen
gehen, betreten
gehen, finden
bekommen, behandeln
planen, verbringen
betreten, verlassen

haben, nutzen

Phrase

allein im Zimmer sitzen

anders Leben fithren

bequem im Auto sitzen

direkt nach Hause gehen

dunkel draufen werden

eigenes Zimmer haben

einfach hinaus gehen



Adjektiv
erledigt
frih
gemeinsam
getrennt
grof}
hoch
klein
kommend
liebevoll
modern

notwendig

offen

psychisch

schoén
selten
spat

streng

stundenlang

technologisiert

todmide

Antonym
ausgeruht
spat
allein
vereint
klein
niedrig
grof3
vergangen
lieblos
alt

unnotig

geschlossen

korperlich

héasslich
haufig
frih
mild
kurz

technikfrei

hellwach

Ubersetzungsoptionen
BUCHa)XeHW / Bignovmnnmm
paHHin / ni3Hin
pa3oM / HaoauHLi
posny4eHun / o6’egHaHnin
BENUKUIA / ManeHbKnin
BUCOKUI / HA3bKNUI
ManeHbK1i / BEeNnuUKun
HACTYMHUIA / MUHYNUIA
nobnsunn / 6e3gyLwHniA
cydacHum / ctapui

HeobXigHUN / HeNOTPIGHUI

BiOKPUTWIA / 3aKpUTUI

NCUXiYHUI / pisnyHUn

rapHumn / NOTBOPHMUMI
pigkicHWiA / yacTtui
Ni3Hin / paHHin
cyBopun / M’'sikui
rOANHHWUI / KOPOTKUIA

TexHonorizoBaHun /
6e3TexHivYHUN

BKpaw BTOMNeHun / 6agbopuin

Phrase
erledigt nach Hause kommen
frih das Haus verlassen
gemeinsam FuBball spielen
getrennt wohnen
grol3e Familie haben
hoch auf Baume klettern
kleine Kinder spielen
kommende Woche planen
liebevolle Mutter umarmen
moderne Technik benutzen

notwendige Medikamente
verordnen

offene Turen 6ffnen

psychische Erkrankungen
behandeln

schéne Zeit erleben
seltene Treffen haben
spat ins Bett gehen
strenger Vater sein
stundenlang telefonieren

technologisierte Zeit erleben

todmide ins Bett fallen



